Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Huom. Alueella on voimassa useita asemakaavoja.
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34. KAUPUNGINOSA

KORTTELI 34026

JA OSA KORTTELIA 34029
ASEMAKAAVANMUUTOS 1:1000
(KIVENLAHTI I A)

ASEMAKAAVAMERKINTUJE JA -MAKRAYKSIZX:
3 m sen kaave-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistami-
nen kosikee.

Eri kaavamiiiriysten alaisten alueen osien vidlinen raja.

Konttelin,lkorttelihosan ja alueen raja,
Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Tontin numero.

Kddun, torin tai pulston nimi.

Katuaukio tal tori.

Katualue, jolle ei ssa rakentaa tonttiliittymid.

Korttelin- tai korttelinosan raja, Johon kiinnl rakennus on
rakennettava.

Lehtipuilla istutettava katualueen osa.
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34. STADSDELEN

KVARTERET 34026 |

OCH DEL AV KVARTERET 34029
STADSPLANEANDRING 1:1000
(STENSVIK TA)

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Linje 3 utanfir det planeomrAde faststdllelsen avser.

Gg%gs,mellan ékilda delar av omrdde, for vilka olikes planebest¥mmelser
g er,

iréins f8r kvarter, del av kvarter och omrade.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer,

Tomtnummer,

Namn p4 gata, torg eller park.

Uppen plats eller torg.

iatuomrdde till vilket det Hr f3¥rpjudet att anordns tomtansiutningar.

irans for kvarter eller de. av xvarter tii. viikern cyggnad fAr cyguss
fast.

Del av gatuomrdde som oBr planteras med .8v:irid.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Huom. Alueella on voimassa useita asemakaavoja.

Lukusarja, jossa roomalainen numero osolttaa rekennusten suurimman
sallitun kerrosluvun. Roomalaisen numeron JHljess¥ olevs luku ilmoit-
taa suurimman sallitun rakennusoikeuden kerrosalan nelidmetreini.

Roomalaisen luvun edessi olevan murtoluvun oscittama o8es rakennuk-
sen pohjapinta-alasta saadaan keavassa miirdtyn kerrosluvun esti-
miittk rekeapusasetuksen 80 §:n 1 momentissa siilidetylissM rajoissa
kiiytt5¥ msuin- ja liiketilolksi, Jotka sijcitetaan kaavassa luku-
mESrkltidn mainittujen kerrostén alapuolelle.

Roomalaisen luvun Jéljessid olevan murtoluvun oscittama osa rakennuk-
sen pohjspinta-alasta saadesan keavassa mikrityn Kerrosluvun esthmit-
td kilyttdk asuin- Ja lilketilolhin, jotka sijoit etaan kamvassa
lukumb¥r¥dltdin mainittujen kerrosten yldpuolelle,

MerkinnKlls max al 1200 tarkoitetaan, ett¥ kirjainryhmin JH#ljessi
oleva luku ilmolttaz nelitmetreind suurimman sallitun kerrosalan
mélrkn, miki korttelin osan kerrosalasta saadaan kHyttd# 1iike-
tiloikai.

MerkinnKll¥ a tearkoltetaan, ettd kellarikerrokseen saesdasan sijoit-
taa autopaikkoja.

Korttelinosa, joka tulee rakentaa siten, ettd huocltoliikenne kortte-
linosan kautta volidean JHrjestdE Kivenlahdentorin alle korttelelta
34026 Jja 34029 varten varattuun huoltotilaemn. Kulkuaukon korkeuden
oltava vHhintHlin 3.6 m.

Risti merkinndn pEHllY osolttaa merkinndn polstamiata.

Liikerakennusten kor:tctelialue.

Lilkerakennukseen sas myd8skin sijoittaas huvi- ja vilhdetarkoituksia
sekié solissalista toimintaa palvelevia tiloja. Rakennukseen saa si-
Joittas asuinhuconeistoja vain kilntelstdn holdon kannsltas viElttd-
mit¥ntd henkildkuntas varten.
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Sifferserie, 1 vilken den romerske siffran anger oygenadernas stdrsta
tilldtna antal vAningesr. Taler efter der romersxa siffran anger stdrsta
tilladtna byggnadsrdtt uttryckt i kvadratmeter vAningsyta. Talet fram-
f8r den romerska siffran anger st8rsta tillAtna sntal bostHder.

Den del av obyggnadens bottenyta, som det brutna taler framfB8r der ro-
merske siffran anger, fdr oasktat det i planen vestdmda vAningstaler,
inom de grinser byggnadsfdrfettningens 80 §:s 1 moment anger, anvédndsass
som bostads- och affHrsutrymmen, som placeras under de 1 pianer till
sitt antal angivna vAningarnes.

Den del av tyggnadens bottenyta, som det brutna talet efter den ro-

merska siffran anger, fAr oakta: det i pianen bestimda vAningstalet anvindes
som bostads- och effdrsutrymmen, som placerss under de i planen till

sitt antel arngivne vAningarna.
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' “Zen max al 3000 avses, ett talet efter bokstavsserier
anger stbrsta Tilldtne vAningsyta uiltryckt i kvedratmeter, som av
Kvarterets dele:.s vAningsyta kar arvindes som affirutrymmen.

Med veteckninger a avses at: L.lp.a.cer fAr f8ridggas i «Hllarva-
ningen.

Kvartersdel, som odr bebyggas s&, att servicetrafixk v'a kvartersdeler
Kan @rdras Cllf under Stensvikstorget reserverat serviceutrymme f&r
Kvarterer. 3402¢ ocnh 3402%. Den fria n¥jiden bdr vara minst 3.% m.

“verkorsnirg av beféck:ing anger att peteckningen avidgsne’s.

{vartersomrade f{8r affdrscyggnader.

. affirsbygg:.ad fAr J#mvdl inredas uirymmer. som pet H.er ngles-
och underrdilringsindamil Hvensom socialverksamhet. -ridsst f5r

festighetens skftsel nddvdndig personaicostdder far clscerss i

Jyggnaden, ‘
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Yhdistettyjen liilke- Ja asuntokerrostalojen korttelielue. /ilueelle
saa sljoittas my¥s toimistoja sekd viihdetarkoituksla ja sosiaalis-
ta toimintae palvelevia tiloja. Korttelelssa 34026 ja 3402C sea
keaavassa ilmolitetun kerrosalan ja kerrosluvun lisiksl rakentae

soslaalista toimintaa palvelevia tiloja, kuten lastentarha-, kokous-,

kerho-, kirjasto-, elokuvateatteri-, kuntoutus- ja terveydenhoito-
tiloja sekk ndihin verrattavia tiloja, joilden kerrocsales saa olla

enintk¥n 10 & korttelin Kerrosalasta. Korttelipihoille ei tonttien
vilisild aitaje sallita. '

Autonsilytyspaikkojen korttelialue. Ap-kortteleissa sulkumerk-
kien aisdill¥ olevat numerot llmcitettavat ne korttelit, Jjoiden
autopaikoille Ap-kortteli on varattu.

Kutakin asuinhuoneistoa kohti on tontilla rakennettava vHhintHin
5 m2 lasten leikkitilaa leitteineen. Leikkitila on osocitettava
asemapliirroksen yhteydessi tasauksineen, istutuksineen js lait-
teineen. Asunnosta on JHrjestettldvid palkoitusliikenteesti vapasa
Jalankulkuyhteys leikkipaikkaan.

Kutakin asuilnhucneistoa kohtl on rakennettave ykai autopaikka kui-
tenkin vdhintMin yksl autopaikka kerrosalan 85 m2 kohti ja yksi
autopaikka liiketilojen kerrosalan 50 m2 kohti. Autopalkat on si-
Joitettava Ap-kortteleihin. Korttelii:i ei sam sijoitras astopalk-
koja, ellel kaavassa ole muuta mHHrdtty. .os pysHk&intialue sijoi-
tetaan lihemmiksi kuln 15 m l.kerrokseti asuntojen ikkunoista, on
pyshkéintislue varustettava tHltd osin aidalla. TH1l3in tulee etHi-
syyden olla vihintddn 10 m. Pysdk8intia . ueen ylimmin tason korkeus-
asema el sas ylittHH 1 kerroksen asuntojen lattiatasoa., Jos pysi-
k8intlalueen ylimmkn tason korkeusasema on vEhintddn 1,5 m 1 ker-
.roksen abuntojen lattiatasoca alempana, autopaikkocjen etdisyyden
ikkunoista on oltava vdhintddn 10 m., PysHk8intialue tulee varus-
taa istutuksilla. Autopaikkolen sijoltuksesta ja istutuksista on
rakennuslupahakemuksen yhteydessh esitettivi selvitys. EdellHesi-
tetylstd etlisyys-, altaus-, korkeusasems- Ja istutusmiiriyksisté
voldaan poiketa, mik¥lil kysymyksessd con asuntokohtaisten autopaik-
kQjen sijoitus rivitalojen jJa mulden kytkettyjen rakennusten kort-
" telialweella. Muiden kuin edellEmeinittujen tilojen autopaikkojen
ssalta on noudatettava rakennusasetuksen 7, luvur sHANNSksSiH.

ALk

f\ 4
3 6

Kvartersomrade f8r fdrenade affHrs- ocr. costadshighus. PA omrAdet
TAr ocksd forldgges kontor samt utrymme f£8r n¥jesiindamdl och So-
clalverksamhet. Inom kvarter 3402¢ ocl 34029 far fr3ructom der 1
plenen angivna vadningsarealen och vanirgstelet bygges soclals ut-
rymmen som barntridgdrds-, sammlings-, f&rerings-, biblioteks-

och bilografsutrymmen samt utrymmer f¥r rehesbilitering, konditions-
frimmjande och hHlsovArd, vilkas vAningsyta f&r vara nbgs: 10 %
av kvarterets vadningsyta. Inom kvartersomrAdet fAr icke byggas
Staket mellan tomterna.

“vartersomrdde f8r bilf¥rvaringspliastser. Siffrornas irom parentesen
p& Ap-omrddet avser de kvarter, r&ér vilkas billpliatser “p-Kvarteret
dr reserverat,.

Per postad bB8r oyggas minst 5 m2 lekutrymme med anordningsr f8r
barn, Lekplatserna odr ftretes i samoend med situationsritning,
ddr terrdngut #mningar, planteringar ocr. anordningar U8r angivas,
Fridn bostdderra oBr anordnas fraAr parker:ngstrafik skvddad glng-
trafik till lekplatserna.

Froolliplats uér reserveras per uostadsliEgerher, doek minst ern Lil-
pPlats per <. mc vauingsyta och f8r afldrsutrymmer. er .iiplats per
50 m2 vAnirgsyta. Riiplatser reserverss pd ‘p-kKvartersomrdde. Hil.
piatser fAr icke ‘Hrliggas - om kvar-ersoynrdde=, sivids visner.
icke aninat &Ar a:;give:. “m parker.ngsplats pleaceras  Armare H:. . -
fridn DostHdernas fonster i 1 vAningen, oBr parkeri:gsplaiser pa
denne del omgdrdas. [ dette fell oor avstldnder vara mins: 10 m.
R3jdldget fdr pesrkeringsplatsens &gs:s pla:. FAr icke Iverstige
vostddernas wolvnivd { 1 vAninge:n., m parkeringspiatsers ~5gsta
plans hE‘drivd dr minst 1,5 m ldgre Hdr vostHdernss n¥ -dr:vad 1
vaningen, obr avstandet frdn fénsterna vara minst iJ m. :arkerings-
omrdde obr forses med planteringar. . samband med ansdka: <~ Dygg-
nadstillstdnd o8r utredning Yver pilplatsernas placering oc. plan-
tering framléggas. Fdrutndmnde avsténds-, omgirdri:gs-, :.5_d.iva
och planteringsvestédmmelser kan fréngds, om det Hr friga om till
egen bostad hirande bllplats i kvarter ftr radhus och andra koppla-
de byggnader. FO6r andra fbrutndmrds Jsirymnmers uvilpia.ser u8r t81-
Jas byggnedsfdrfartningens 7. keapittels stadganden.
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t o= lista
Kortteleissa 34026 ja 34029 saadaan toimisto- ja sosisa
toimintaa palvelevia tiloja varten tarvittavasta autopaikka-
mikristd vihentM¥ autopaikkamikr¥, joka vastaa 20 % asuntoje
varten tarvittavasta sutopaikkamiirlst¥ samassa korttelissa.

eus vol kultenkin rakennuslupaa antaessaan mySntHH
5§€J°:§§§§§fn jErjestimisessd lykkdystd siten, ettd v&hintaunl .
60 % autopaikkojen MMEr¥st¥ Jérjestetdin rakentamisen yhteydcu st
ja loput sitd mukaa kuin autoistumisen tarve vaatii. Klvely-
et¥isyys ulko-ovelta rakentamisen yhteydessi Jérjestetyllle
autopaikoille saa olla enintkién 200 m.

Xaavassa osoltetun kerrosalan Ja kerrosluvun lisdksi saadasn asuin-
-rakennukslia varten tarvittevia muutcin kerrosslaan laskettavia as-
kartelu-, sauna-, pesula-, sHilytys- ja tdhin verrattavia tilojas
rakentaa my#skin porrashuoneen Ja ullakon yhteyteen sekH erilliseen
tai siipirakennukseen, el kuitenkaan enempHi kuin 20 % kunkin kort-
telin kerrosalasta.

Rekennusten viHestdnsuocjat saa kortteliaslueella sijoittaa my8se pi-
ha-alueen alle sekd kaavassa osoltetulssa kohdissa autopaikoitus-,
katu- tal puistoalueen alle kaupungin suostumuksella.

Hissikuilua ja porrashuoneiden valoaukkos varten tarvittavaa tilaa
saadaan rakentaa kaavassa llmoitetun kerrosslan lisHdksi.

Milloin rakennusteknillisistl sylstd taikka mybhemmin selvitetylisti
lijkennemelun estédmistd tarkoittavista mHHrdyksistd Johtuen taikka
muusta erityisestd syystid rakennuksen ulkoselniss# kdytetddn tiili-
rakennetta taikks tavanomaista paksumpas seinirakennetta, Jidrjestys-
olkeus vol sallls sanotunlaisests rekenteesta johtuvan rakennusol-
keuden ylittHEmisen. Xaavasss osoitettuna rakennusoikeutta Hlk85n kui-
tenkaan ylitertdkt edelliBmainitulsta sylstHd enemmidn kuin 3 #%.

I kvarter 34026, och 34029 fAr frAn bilplatsantal, som Hr
behdvlig f¥r kontors- och socialu:rymmer. reduceras det antal dil-
platser, som motgvarar 20 % av de: bilplatsantal, som fordras f5r
bostlider 1 samma kvarter. :

Ordningsrhitten kar dock vid pevil sndet av nyggnadstillstdnd oe-
vilja uppskov petrdffarde snordnende- av nilpiatser s, stt minst
6C % av bilplatserna anordnes i samuand med byggandet och resten

1 den mén bllbestdndets ¥kning si krdver. jAngevstdndet fran ytter-
ddrren till i samband med byggande. arncrdnede tilplatser fAr vara
hdgst 20C m.

UtSver i1 planen angiven vdningsyta och vAningstal fdr f&r bostads-
byggnader nddvindiga hobby-, bsstu-, tvMtteri-, rérvarings- och
dylika utrymmen, som enners b¥r rdknas i vdningsytan, byggas 1 sam-
band med trapphus och vindsvAning, samt i sirskild eller flygel-
byggnad, likvil inte mera ¥n 20 % kvarterets av vAningsyta.

Befolkningsskydd inom pd kvartersomrdde placeras ocksi under gdrds-

plan samt i planen angivne st¥llen under parkerings-, gatu- eller
parkomrdde med tillAtelse av staden,

Hissutrymme och utrymme f8r ljus¥ppning 1 trapphus fAr byggas ut-
Sver den 1 planen angivna vAnlhgsytan.

Om pd grund av byggnadstekniska skil, eller av senare klargjorda
bestdimmelser angdende eliminering av trafikbuller, eller av andra
sirskilda skdl 1 byggnadens yttervdgg anvindes tevel- eller 1 JHEm-
férelse med normalt tjockare viggkonstruktion, fAr ordningsritten
bevilja pd grund av ndmnds konstruktion att byggnadsrltten Sver-
skrider den i1 planen angivna byggnadsritten. Den i planen angivna
oyggnadsritten fAr ovannimnda sk¥l dock Bverskridss higst 3 %.
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Asulnrakennusten korttellalueella ovat rekennusten vHliset plenimmit
sallltut etdisyydet seureavat:

Kerrosliuku erdisyys
Z 4 m
e iom
* 25 ™
4 b
= Ao om
& 25 m
K 40 m
8 45 m
G 50 m

ic 50 m

Kultenkin, mliiloin kahdesta vastakkaisesta rakennuksesta matalampl
rakennus sijaitsee korkeamman rakennuksen kaskkols-, eteld- tai lou-
naispuolella sovelletaan matalamman rakennuksen etdisyysmibriyksid.
Matalamman rakennuksen kerrosluku lasketaan tHll8in siitd julkisi-
vusta, Joka on korkeampaa rakennusta vastaan. Rakennustern etHisyys
on kuitenkir. oltava vEhintHHn.16 m.

Mllloin vastaxkain sljeltsevissa rakennuksissa on asuintiio’en ala-
puclells yksi- tal useampl kellari-, liike- tail tms. kerros, Johon
el sijolteta asulnhuoneistoja, el rakennuksien ssmalla tasolls si-
Jaitsevia sarnotunialsis kerroksla otete etdlsyysmidriyksid sovel-
lettaessa huomioon.

i tH iErg ak akennasta
oot ttan eritbhn 15 et S p T anae U 880280, K kA By YqasvE
toisistaan, mikdil tolsen rakennuksen sivuun ei <Hlle osin sijoi-
teta multa kuir vaste-~ ‘a kylpyhucnelden tal muiden asputiicien

1kkunolta, tai migKdl! meinittuun sivuun sijoitetvavier Ikkunoiden
alareuna on vHnirtBir 150 cem:n korkeudella huoneer .at“iatasostea.

Tdelld olevien mHH:Hyster estdmittd saasdaan kuitenklr xaks: raken-
nusta sijoltzas edelld mainicttus lihemmiksikir toisiaern, mikHli
Kummankaern rakenr..kse: sivuun el tHlle osin si’clitets mulv+e kuir
vaate~ ‘a kylpyhuoneiden t»i muiden aputilojern ikkunoi:za .a!: mikili
mainittulhin sivuinin sijoitettavien ikkunoider slare.una or vihin-
tHHn 180 cmi: «orkeudells rucnee:r lattiatasosta,

F& kvartersomridde f8r bostadsbyggnader Hro cygenadernas minsta
tilldtna avstdnd fran vasrandra f&ljande:

vinirgstal avstind
8 m
16 m
25 m
25 m
30 m
3o m
40 m
45 m
m
m

YN

50
60

O ® ~ovrn 4+

1

Dock, d& av tvd motstdende byggnader den ligre byggnaden Sbefinner
sig pd den h¥gre byggnadens syd8strs, sSdra eller sydvistra, sida
tilldmpas den ligre byggnadens avstdndsbestimmelser. Den l¥gre
byggnadens vAningstal rdknas di& frdn den fasad, som HAr mot den
htgre byggnaden. Byggnadernas avstiAnd b¥r likvdl vara minst 16 m.

T

Il det falil att i byggnader, som befinna sig mot varandra, under
postadsutrymmer. finns en eller flera kKllar-, aff¥rs-, eller dy-
lika vé&ningar, i vilkas icke planeras bostdder, tas icke bygg-
nadernas paA samma h5jdniv4 befintliga f¥rutnkmnda viningar 1
beaktande vid till¥mpandet av avstAndsbest¥mmelserna.

Oaktat, av det firut bestHmts, rAr tvd byggnaden placeras pd higst
15 meters lingd pAd 20 meters avstdnd frdn varandra, om pA den ena
byggnaden sida icke pd denna del placeras andra 4n fdnster f&r
kldd- och pbadrum eller andra hlHlputrymmen eller om f8nsternas
nedre kant pd ndmnda side H#ro pd minst 180 cm:s h¥jd frdn rummets
golvniva.

OQaktet av fdrutndmnda bestdmmelser, fAr likvHl tva byggnader pla-
ceras ocksd nHrmare varandra Hn fBSrut nkmnts, om pA bAda bygg-
radernas side inte pA denna del placeras andra &n fnster fdr
kldd-~ ocn ovedrum eller andra hjdiputrymmen, eller om fdnsternss
nedre kant pd n#mnda sidor Hro pd minst 180 cm:s héjd fran,
rummets golivniva. :
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"semaKaava KoskKee tonttirekisterialuectta.
Stadsplanen ghiller tomtregisteromride.

Espoon kaupunkisuunni:teluvirasto, asemskaavaosasto

;fbo stad;ziizzzi:fjverk, stadsplaneavdelningen

Metti MHkinen
AsemakaavapiHdlilikkd
Stadsplanechef

Ponjakartta tHy tdd Kaavoltusmlttauksistas ja Kaavo/ -~ pot. akartoistas
4,2.196C anretun asetuksen (G1/60) vaatimukset:

Srundkartar. uppfyliler de fordringar som stidlls i fércerningern

'91/60) av den 4.2.1960 angAende plianeringsrtiraingar ocr. p.zners
Laskartcer.

sspoon Kilrtelstivirasto, mittausosas-c 171 1978
~80C lastignetskontor, mMtningsavdelningen
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